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DISTRICTm e t r o p o l i t a n

Une dalle texturée disponible en 3 dessins, Odéon, Soho 
et Brooklyn, vient compléter le concept Metropolitan déjà 
composé d’une ligne unie, Metropolitan Avenue, et d’une 
ligne dessinée, Metropolitan Grafik, en 3 dessins,  
Park, Track et Block.

Jeux de matières en ton sur ton, 
structures à effet reliéfé, pour une nouvelle vision 
du revêtement de sol destiné aux bureaux.

Ouver ture 
sur la ville

A tex tured carpet-tile available in three designs - Odéon,  
Soho and Brooklyn - completes the Metropolitan collection, 
already composed of a plain line, Metropolitan Avenue, and  
the patterned line Metropolitan Grafik, available in three 
designs: Park, Track and Block.

Playing with tone-on-tone materials,
raised-effect structures for a new vision
of office flooring. 

Spotlight 
on the city

Das Metropolitan-Konzept, das bereits über eine einfarbige 
Linie – Metropolitan Avenue – sowie über eine gemusterte Linie 
– Metropolitan Grafik, mit den 3 Mustern Park, Track und Block – 
verfügt, wird um eine Tex tur-Teppichbodenfliese ergänzt. Auch die 
neue Linie ist in 3 Designs erhältlich: Odéon, Soho und Brooklyn.

Spiel mit Materialien in Ton-in-Ton-Farbabstufungen, 
Strukturen mit Relief-Effekt – für eine neue Vision  
des Bodenbelags für den Bürobereich.

Ein Hauch 
Großstadtflair

French accent p r o d u c t i o na



b a l s a n . c o m
b a l s a n - i n s p i r a t i o n . c o m

Fil teint masse :
Très haute résistance des  
coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly 
resistant to UV and the most 
aggressive cleaning products.

Düsengefärbter Faden:
Sehr hohe Farbbeständigkeit
gegenüber UV-Strahlung und  
besondersaggressiven  
Reinigungsmitteln.



brooklyn 915 odéon 915brooklyn 985

Le concept Metropolitan District se décline en 3 dessins :
The Metropolitan District theme comes in three designs: 

Die neue Linie Metropolitan District ist in drei Design-Ausführungen erhältlich:

odéon 985brooklyn 915

b r o o k l y n o d é o n
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soho 915odéon 985 soho 985

Brooklyn, Odéon and Soho. 
Brooklyn, Odéon und Soho.

Brooklyn, Odéon et Soho. 

soho 985

s o h o



Pour répondre au mieux aux probléma-
tiques liées à l’isolation acoustique, Balsan 
va plus loin et propose également la collec-
tion Metropolitan District sur envers feutre 
Sonic Confort sur fabrication spéciale sous 
certaines conditions (nous consulter). Cette 
sous-couche Sonic Confort contient une 
majorité de matières recyclées et bénéficie 
d’une performance acoustique améliorée.

Le Confort Acoustique
So that we can solve the problems associ-
ated with sound insulation as best we can, 
Balsan is going further, and is also offering 
the Metropolitan District collection with a 
Sonic Confort felt backing, manufactured 
on special order under certain conditions 
(ask us). This Sonic Confort underlay is made 
principally of recycled materials and now 
features improved acoustic performance.

Acoustic Confort
Um den Anforderungen im Bereich der Ge-
räuschdämmung besser entgegenzukom-
men, baut Balsan sein Angebot aus und 
bietet nun unter bestimmten Bedingun-
gen (kontaktieren Sie uns) auch die Kollek-
tion Metropolitan District als Spezialanferti-
gung mit Sonic-Confort-Filz-Unterseite an. 
Diese Sonic-Confort-Dämmung ist größ-
tenteils aus recyceltem Material gefertigt 
und bietet eine bessere Leistung, wenn es 
um Akustikdämmung geht.

Acoustic Comfort

Sous-couche acoustique 
Sonic Confort
Feutre constitué d’au moins 70 % de polyester 
recyclé (recyclage post-consommateur de 
bouteilles plastiques alimentaires).

1er dossier

Erstrücken

Primary backing

Tuft
100 % polyamide 
teint masse.

Tuft
100 % PA Düsen 
gefärbt.

Tuft
100 % solution 
dyed Nylon.

Sonic Confort  
accoustic backing
Felt at least 70 % made up of recycled polyester  
(produced from used plastic drinks bottles).

Sonic-Confort- 
Akustikdämmung
Filz zu 70 % aus recyceltem PES (Recycling von 
gebrauchten Getränkeflaschen aus Kunststoff ).

ΔLw 31 dB
αω 0,30



Caractéristiques    Metropolitan District
Technical details / Technische Daten Metropolitan District Sonic Confort

Composition 100 % Polyamide teint masse 100 % Polyamide teint masse 
Pile material 100 % solution dyed Nylon 100 % solution dyed Nylon 
Polmaterial 100 % PA Düsen gefärbt 100 % PA Düsen gefärbt

Dossier Bitume Feutre avec polyester recyclé 
Backing Bitumen Feltback with recycled polyester 
Rückenausstattung Bitumen Unterseite Filz mit recyceltem Polyester

Velours antistatique / Antistatic material /  ≤ 2 kV ≤ 2 kV 
Polmaterial antistatish  
Jauge / Gauge / Teilung 1/12e 1/12e

Poids de velours / Pile weight / Poleinsatzgewicht 780 g/m² 850 g/m²
Poids de velours utile / Surface pile weight /  410 g/m² 410 g/m² 
Nutzchichtgewicht  
Poids total / Total weight / Gesamtgewicht 4 750 g/m² 4 855 g/m²
Hauteur du velours / Pile height / Polhöhe 3,3 mm 4,2 mm
Épaisseur totale / Total thickness / Gesamtdicke 6,8 mm 10,8 mm
Isolation aux bruits d’impacts ΔLw 25 dB ΔLw 31 dB 
Impact sound insulation / Trittschalldämmung

Absorption aux bruits aériens αw  0,20 αw  0,30 
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad

Résistance thermique / Thermal resistance /  <0,17 m² C°/W  - 
Wärmedurchlasswiderstand  
Nombre de coloris / Colours / Erhältliche Farben 9 9

Classement / Grading / Grading

PRODIS  N° E4EFEA40 N° CCE94A6D

Feu Bfl-s1 - libre sur ciment Cfl-s1 - collé sur ciment  
Fire resistance Bfl-s1 - free-floating on cement Cfl-s1 - glued on cement 
Brennverhalten Bfl-s1 - schwimmend auf Zement Cfl-s1 - geklebt auf Zement

EN1307 Classe / Class 33 LC2  Classe / Class 33 LC2
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Balsan moquette   2, Corbilly - B.P. 50   F-36330 ARTHON   Tél. +33 254 29 16 00   Fax. +33 254 36 79 08
www.balsan.com   www.balsan-inspiration.com

wall to wall custommodular


